L

i EFE‘HQQFJEDHE gnmﬁnsﬁnaﬁlre
B

T2} Receipt commants

43) Cluanﬁ't? chack

44} 300ds inspection/inspection repol

ar Delivery note
Y Remarks/Observations
Getrag S.p.A, 3 No.
10027569
Via dei Gerani 5 g;t\la;!;;dqmmlbah of delivery/
1-70026 MODUGNO BA ) 05.03.2018
(5T LeTerant GUPPIerT OUrMisSauwr ¥5) Frewght T77 Delivery (actual) Tnvoice
Suppher ro. 91024068 : amier -
xt, wwhie]
schmid alutec gmbh & co. kg SR
Féhrenbachstr, 7 / Ja 3) 5 y ?
73630 Remshalden - Grunbach [Post
e Zer [TT7) Purchase order no./yaur ordsr (15) Orderer information 12) L departmentiour ref. 7 [L137 EXtenson | 114) bur arder na.jour Ne.nofre No.
ur ref./volre ref, / ng;r_‘ éf
550003917401 S. Richter 107151193299 | AB102311
-186
19} Veruandartf?‘;hipmanvEmbdillon DAP(Z0)RDU |{21) Verpackungsart/ 2'5) Versandzeichen/Marks/Marquags {23) ctal waight in kg (24)
Packing/Emballage
ersand mit Schwalzer X See belo LKW | oross 2,533, 1.136,28 Net
25) VersandanschriftShipping address/Destinataire Inloading pot
Getrag S.p.A. Via del Gerani § I -70026 MODUGNO BA 100 14248
T [128) SachnummerOrawng Mo ] 505, SerVICas descnpion T30) Mengal &N (40) Recipient commants
Line) |P1an Na. (21) Verpackungsan/Packing/Emballags QuantityQuantité furt _ Fousriy (actual) - omments |
2517105400 GE1054-14 2.040,00|Stk
2517105400 Kupplungsdecksl
<)
H4.12.2016 K ./1504?-’)2:%-8
CH.NR.2-0512-1 10 x GE-(501568) 1/2 Europalette SO0 _qq'zz
GE-1/2 EUROP ABQARGARY
CH.NR,2-1312-1 8 x GE-(501568) 1/2 Europalett '
GE-1/2 EUROP ]
CH.NR.2-2212-1 16 x GE-(501568} 1/2 Europalett
GE-1/2 EUROP
204 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
34 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
204 x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behélter TBA-550594
204 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz|
fur GE1054 TBA-501723
KUEHNEAAGEL gel.
Vik dei Cidlami#] oo - X dugno [BA)
serva gi
\Lerifca sy qudlita e quanﬁitz‘l"

a5y Reciprent
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1) Sender/supplier 2) Supplier no.

schmid alutec gmbh & co. kg
Fohrembachstr. 7 «

73630 Remshalden - Grunbach
Phone 07151/93299-0

91024068

5) Loading point

3} Carrier order no.

4} Sender number from carrier:

CARRIER ORDER

&) Date
05.03.2018 17:00

7) Relation no.

8) Shipment number (3088488 9) Camier 10) Carrierno.  00004-01
11) Recipient 12) Customer 15113 Schweizer Logistik GmbH
Carl Benz Str. 23
Getrag S.p.A. D-71634 Ludwigsburg
Via dei Gerani 5 o ekt
one elefax

I-70026 MODUGNO BA 13) Bordereawload list no.
14) Load/unloading point 14248 15) Sender commenits for carrier

Via dei Gerani 5

I-70026 MODUGNO BA 16} Arrival date 17) Arrivat time
18) Reference and no./delivery note nﬁ 19) Number 120) Packaging type 21} | 22) Contents 23) Loading  [24) Gross waight

SF Weight kg kg
10027569 34|{GE-1/2 EUROP | 0| Kupplungsdeckel 316,20| 2.533,68
10027569 204|TBA-501740 0| Kupplungsdeckel 550,80 0,00
25) Total 238 26) Volume dm3/load meter Totals 27) B67,00 28) 25336

29) Hazardous goods classification

30) Hazardous goods descriplion: See supplement if available.

31} Shipping contract clauses 32) Goods value for SLVS33) Camier transport insurance 34)C.0D.
Ex Works without packaging (EXW) 15.422,40 Covered by

(EXW) - RGME.i +Ct
35) Assets 36) Sales order i, -mternltlc"a‘e cgadutum!@fspl

38} Transportation no. LKWearl-Benz
39} Vehicle ID 71634 Ludwgisp

40) Shipping ty» Versand mit @&

Tooret

42) Confirmation of receipt by tedibient: e
[pSCys0/Lb 3¢

43} Confirmation of receipt by driver:
Above shipment is complete and in good order

Remshalden - Grunbach, 02.03.2018

Date Time Signature Stamp/signature Ku E H N E + N iﬂlG E L S r.l.
45} The General Terms and Conditions for German Carriers (ADSp} apply. 44) The shipment contalnsv- %@1 ith
Place of jurisdiction shall be the place of business of the ¢ Euro flat pal. (FP) at pal K#ﬁi’ HEQ
Euro grid pal. (GP) Euro grid pal. (GP)
{Space for barcode fields) [] g MAR ZU1H
2) Supplier no. 8) Shipment number
a ntita"
024068* 88488*

*4V00004-01*

-
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Seit uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-001790 vom 05.03.2018

50

Jahre

Ludwigsburg, 05.03.2018
LRNEA N A

73630 Remshalden Grunbach

18-001790
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
Schmid Alutec GmbH 8 Co.KG LETTRE DE VOITUBE INTERNATIONAL .
F8hrenbachstrasse 7 Diese Beférderung unterliegt irotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute

genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
Ubereinkommens Gber den Beférderungsverirag contrat  de  transport  intemational des

Ot f Liau MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit / Temps

Datum/Date  (8,03.2018

im intem. Strafenglterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empféinger / Destinataire @ Frachifishrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. 0-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kisu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtflhrer / Tranaporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag der kernahme / Lieu st date de Ia prise en charge de |a marchandise

Ort/ Lieu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland Zeit / Temps
Datum/Date  5.03.2018

Vorbahalte und Bemerkungen des Frachtfitrer /
Raservas ot cbservations des transporteurs

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 4 0 Zeichen/Nr. 41 AnzahiderLM {2 Art der Verpatiung 43 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Margues et numéros Nombre des colis Mode dambaliage Nature de la marchandize Poids, kg cbm
1 10027569 34 EP Getriebeteile 2.534
'?‘:tr:l:ne: 34,00 EP 2,534,00
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Granzabergangen

yon bis km

418 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

unfral - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Versinbarungen Conventions particulieres

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t
Kfz
Anhanger
Fahrer
22 Benuizter Grenzibergang
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempsl des FrachtfGhrers
Signature et timbre lexpaditeur Signature et timbre du transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisfiihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konta: 0501540800
71624 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (071 41) 24 51-0 Internet. www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0

Telefax (0 71 41) 24 5422

SWIFT: DRESDEFF&04



CHECK_LIST_SCARICO_MEZZI (is?

« Compilazione a cura dell'ufficio ricevimento KN:
DATA Oqob AR TRASPORTATORE

TARGA X A S3QEX AUTISTA
NR coLLiviacGio  [EYN DOC. IDENTITA*

Compilazions a cura dell’operatore di scarico KN:

i

COLLO COLLO
DdT COLLO DANNEGGIAT 2 MANCANTE NOTE

rArtIcolo

I___| ’ D Nr. Pezzl

lAnomatia

Articolo

D D Nr. Pozzi

Anomalia

Articoio

O O Nr. Pezzi

pnomaila

Articolo

D D Nr. Pezzi

Anomalia

Articolo

D D Nr. Pezzi

lAnomaiia

lArticolo

D D Nr. Pexzi

Anomalla

Articolo

M O Nr. Pezzi

Wnomalia

IArticolo

D L—_l Nr. Pazzi

nomatia

Articolo

I:] D Nr. Pezzl

Anomalia
| orcoore  RETIVDNTR

werva di
e quantita”




